MONITOR DI MINIMA E MASSIMA TENSIONE
MONITOR OF MIN AND MAX VOLTAGE

Questo dispositivo monitorizza tensione di uscita, in corrente continua o
alternata, fornendo due contatti per bloccare il sistema, informare
I’'automazione o altro utilizzo.
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This device monitoring output voltage, in DC or AC, providing two contacts to
stop the system, to inform the automation r other purpose.

ALIMENTAZIONE 24Vce TRIMMER PER LA REGOLAZIONE DELLA SOGLIA DI TENSIONE DA MONITORARE
- (IN SENSO ORARIO AUMENTA)

(18:36Vec) TRIMMER FOR THE REGULATION OF THE VOLTAGE THRESHOLD TO BE CHECKED
?4(%9 5%%5)” + —‘ (IT GROWS IN CLOCK WISE)
:
vooooo LED ACCESO VERDE CON FUNZIONAMENTO CORRETTO
R LED ON GREEN WITH CORRECT WORKING
n@/ LED ACCESO ROSSO CON BLOCCO INVERTER PER ALTA TENSIONE
[ LED ON RED WITH INVERTER BLOCK FOR HIGH VOLTAGE
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le PULSANTE DI RESET PER RIPRISTINO BOLLOC ALTA TENSIONE
RESET BUTTON FOR HIGH VOLTAHE BLOCK
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\— :j TENSIONE DA MONITORARE }USCW\ \NVERTER})
— 1

~, VOLTAGE TO BE CHECKED (INVERTER OUTPU,

79 40 40

40x79x74-+10mm
peso/weight 80g

79

USARE BARRE TIPO: USE BARS TYPE:
C-DIN EN 500354 C-DIN EN 500354

PER FISSAGGIO A BARRA/ FOR FIXING TO BAR
OMEGA-DIN EN 50022 / OMEGA-DIN EN 50022
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Dati soggetti a modifica senza preavviso / Specification subject to change without notice
La foto & puramente indicativa / The picture is indicative only

SAE NTS Lungotorrente Secca, 12/R 16163 Genova Bolzaneto (ltaly)
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CONVERSION info@saepowerelectronic.it ~ www.sae-elettronica.it




